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Declaratie de conformitate

GB: EC declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility

that the products TP, to which this declaration relates,

are in conformity with these Council directives on the
approximation of the laws of the EC member states:

— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standards used: EN 809:1998 and EN 60204-
1:2006.

— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Electric motors:
Commission Regulation No 640/2009.
Applies only to three-phase Grundfos motors
marked IE2 or IE3. See motor nameplate.
Standard used: EN 60034-30:2009.

— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Water pumps:
Commission Regulation No 547/2012.
Applies only to water pumps marked with the
minimum efficiency index MEI. See pump
nameplate.

— ATEX Directive (94/9/EC) (applies only to products
with the ATEX mark on the nameplate).
Standards used: EN 13463-1:2001 and EN 13463-
5:20083.

(Declaration of conformity and installation and
operating instructions of the motor are enclosed.)

This EC declaration of conformity is only valid when

published as part of the Grundfos installation and

operating instructions (publication number 96511031

1012).

BG: EC geknapauusi 3a CbOTBeTCTBUE

Hwve, dmpma Grundfos, 3asBsBame ¢ nbnHa
OTroBOPHOCT, Ye npoaykTute TP, 3a KoUTo ce oTHacs
HacTosiaTta Aeknapauusi, oTroBapsT Ha crnegHuTe
ykasaHusa Ha CbBeTa 3a yeHaKBsiBaHe Ha NpaBHuTe
pasnopenbu Ha AbpxaBuTe YneHkn Ha EC:

— [vpekTnBa 3a mawmHuTe (2006/42/EC).
Mpunoxenn ctangaptu: EN 809:1998 n EN 60204-
1:2006.

— [vnpekTnBa 3a ekogmsanH (2009/125/EC).
EnektpopBuratenu:
Hapen6a No 640/2009 Ha EBponerickata koMucus.
OTHacs ce camo 3a TpudasHu enekTpoaBuraTen
Ha Grundfos, mapkupanu c IE2 nnn IE3. BuxTte
TabenaTa ¢ JaHHW Ha ABuUraTens.
MpunoxeH ctangapt: EN 60034-30:2009.

— [upekTusa 3a ekoansaiH (2009/125/EC).
BoaHu nomnu:
Hapenba No 547/2012 Ha EBponeiickata KOMUCHS.
OTHacs ce camo 3a BOAHW NOMMNU, Mapk1paHu ¢
MUHUManHUAT MHAekc 3a edektuBHocT MEIL.
BwxTe Tabenata ¢ AaHHM Ha nomnarTa.

— ATEX pupekTtuBa (94/9/EC) (oTHacs ce camo 3a
npoaykTu cbe cumBona ATEX Bbpxy Tabenata ¢
OaHHW).

Mpunoxenn ctangaptv: EN 13463-1:2001 n EN
13463-5:2003.

(MpunoxeHwn ca cbLo u [eknapauusTta 3a
CbOTBETCTBME U MHCTPYKLMMTE 32 MOHTaX U
ekcnnoaTauusi Ha ABuraTens.)

Tasn EC peknapauusi 3a CbOTBETCTBYE € BanngHa

camo koraTo e nybnukyBaHa kaTo 4acT oT

MHCTPYKLMMUTE 3@ MOHTaX W eKcrnoatauus Ha

Grundfos (Homep Ha ny6nukauusta 96511031 1012).




CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlaSujeme na svou plnou
odpovédnost, Ze vyrobky TP, na néz se toto
prohlaseni vztahuje, jsou v souladu s ustanovenimi
smérnice Rady pro sblizeni pravnich pfedpisu
¢lenskych statt Evropského spoleéenstvi v
oblastech:

Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).

Pouzité normy: EN 809:1998 a EN 60204-1:2006.

Smeérnice o ekodesignu (2009/125/ES).
Elektrické motory:

Nafizeni Komise ¢. 640/2009.

Plati pouze pro tfifazové motory Grundfos

oznacené |IE2 nebo IE3. Viz typovy Stitek motoru.

Pouzitd norma: EN 60034-30:2009.

Smeérnice o ekodesignu (2009/125/ES).

Vodni ¢erpadla:

Nafizeni Komise ¢. 547/2012.

Vztahuje se pouze na vodni ¢erpadla oznacena
minimalni a¢innosti index MEI. Viz typovy §titek
Cerpadla.

Smeérnice pro ATEX (94/9/ES) (tyka se pouze
vyrobkl nesoucich na typovém $titku znacku
ATEX).

Pouzité normy: EN 13463-1:2001 a EN 13463-
5:2003.

(Prohlaseni o konformité a instalacni a provozni
predpisy motoru jsou pfiloZeny.)

Toto ES prohlaseni o shodé je platné pouze tehdy,
pokud je zvefejnéno jako soucast instalacnich a
provoznich navodd Grundfos

(publikace &islo 96511031 1012).

DK: EF-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne
TP som denne erklaering omhandler, er i
overensstemmelse med disse af Radets direktiver om
indbyrdes tilnaermelse til EF-medlemsstaternes
lovgivning:

Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendte standarder: EN 809:1998 og EN 60204-
1:2006.

Ecodesigndirektivet (2009/125/EF).

Elektriske motorer:

Kommissionens forordning nr. 640/2009.
Geelder kun 3-fasede Grundfos-motorer der er
meerket IE2 eller IE3. Se motorens typeskilt.
Anvendt standard: EN 60034-30:2009.
Ecodesigndirektivet (2009/125/EF).
Vandpumper:

Kommissionens forordning nr. 547/2012.
Gaelder kun vandpumper der er meerket med
mindsteeffektivitetsindekset MEI. Se pumpens
typeskilt.

ATEX-direktivet (94/9/EF)

(geelder kun for produkter med ATEX-maerkning pa
typeskiltet).

Anvendte standarder: EN 13463-1:2001 og EN
13463-5:2003.

(Motorens overensstemmelseserkleering og
monterings- og driftsinstruktion er vedlagt.)

Denne EF-overensstemmelseserklaering er kun
gyldig nar den publiceres som en del af Grundfos-
monterings- og driftsinstruktionen (publikations-
nummer 96511031 1012).

Declaratie de conformitate
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DE: EG-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass die Produkte TP, auf die sich diese Erklarung
bezieht, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten ibereinstimmen:

— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 809:1998 und
EN 60204-1:2006.

— ErP-Richtlinie (2009/125/EG).
Elektromotoren:
Verordnung der Européischen Kommission Nr.
640/2009.
Gilt nur fur dreiphasige Motoren von Grundfos mit
der Kennzeichnung IE2 bzw. IE3. Siehe
Typenschild des Motors.
Norm, die verwendet wurde: EN 60034-30:2009.

— ErP-Richtlinie (2009/125/EG).

Wasserpumpen:

Verordnung der Européischen Kommission Nr.
547/2012.

Gilt nur fur Pumpen, fur die der
Mindesteffizienzindex (MEI) anzugeben ist. Siehe
Typenschild der Pumpe.

— ATEX-Richtlinie (94/9/EG) (gilt nur fiir Produkte mit
der ATEX-Kennzeichnung auf dem Typenschild).
Normen, die verwendet wurden: EN 13463-1:2001
und
EN 13463-5:2003.

(Die Konformitatserklarung und Montage- und
Betriebsanleitung vom Motor sind beigeflgt.)

Diese EG-Konformitatserklarung gilt nur, wenn sie in

Verbindung mit der Grundfos Montage- und

Betriebsanleitung (Verdéffentlichungsnummer

96511031 1012) veroffentlicht wird.

GR: AlAwon cuppdépewong EC

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atmmokAEIOTIKA OIKN

pag euBuvn 611 Ta TTpoidvTa TP aTa otroia avagépetal

n Tapouca dAAWGON, CUPHOPPWVOVTaI PE TIG EEAG

0dnyieg Tou ZupBouAiou TTepi TTPOTEYYIONG TWV

VOUOBEDIWV TwV KPATWV HEAWV Tng EE:

— 0dnyia yia ynxaviuara (2006/42/EC).

Mpétutra TTou xpnoiyotroi®nkav: EN 809:1998
Kai
EN 60204-1:2006.

— Odnyia Oikoloyikou Zxediacuou (2009/125/EC).

HAEKTPIKOI KIVNTAPEG:

PUBuion mpwTng ekkivnong No 640/2009.

loxUel pévo o€ TPIPACIKOUG KIVNTHAPES TNG
Grundfos pe orpavon IE2 1} IE3. BAémre mivakida
KIvnTApa.

MpoTuTio TTOU XPNnOoiyoTrorenke: EN 60034-
30:2009.

— 0dnyia OikoAoyikou Zxediaopol (2009/125/EC).
AvTAieg vepou:

PUBuIoNn TTpWTNG ekkivnong No 547/2012.
loxUel poévo yia avtAieg vepou TTOU PEPOUV TOV
eAaxioTo deikTn amdédoong MEI. BAéme mivakida
avTAiag.

— Odnyia ATEX (94/9/EC) (epapudletal yévo oe
mpoiévTta pe 170 ofjua ATEX oTtnv mivakida Toug).
MpéTutra TTou Xpnoiyotroiidnkav: EN 13463-
1:2001 kai
EN 13463-5:2003.

(MepihapBavovtal dAAwoN cupudpewaong
KOl 08nyieg eyKATAOTAONG KAl AEITOUpYiag Tou
KIvnTAPA.)

AuTA n dRAwon cuppdpewong EC 1oxuel pévov o6tav

ouvodelel TIG 0dnyieg eykaTtdoTaong Kal AeiItoupyiag

™G Grundfos

(KwdIk6G evTUTTOU 96511031 1012).




ES: Declaracion CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera
responsabilidad que los productos TP, a los cuales se
refiere esta declaracion, estan conformes con las
Directivas del Consejo en la aproximacién de las
leyes de las Estados Miembros del EM:

— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).

Normas aplicadas: EN 809:1998 y EN 60204-
1:2006.

— Directiva sobre disefio ecolégico (2009/125/CE).

Motores eléctricos:

Reglamento de la Comision N° 640/2009.

Valido sélo para motores trifasicos Grundfos
pertenecientes a las categorias IE2 e IE3. Véase
la placa de caracteristicas del motor.

Norma aplicada: EN 60034-30:2009.

— Directiva sobre disefio ecolégico (2009/125/CE).
Bombas de agua:

Reglamento de la Comisién N° 547/2012.
Aplicable unicamente a las bombas de agua
marcadas con el indice de eficiencia minima
(IEM). Véase la placa de caracteristicas de la
bomba.

— Directiva ATEX (94/9/CE) (se refiere solo a
productos con la marca ATEX en la placa de
caracteristicas).

Normas aplicadas: EN 13463-1:2001 y EN 13463-
5:2003.

(Se adjuntan la declaracién de conformidad e
instrucciones de instalacion y funcionamiento del
motor.)

Esta declaracién CE de conformidad soélo es valida

cuando se publique como parte de las instrucciones

de instalacién y funcionamiento de Grundfos (nimero

de publicacién 96511031 1012).

FR: Déclaration de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule
responsabilité, que les produits TP, auxquels se
référe cette déclaration, sont conformes aux
Directives du Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres CE relatives aux
normes énoncées ci-dessous:

— Directive Machines (2006/42/CE).

Normes utilisées: EN 809 :1998 et EN 60204-1
:2006.

— Directive sur I'éco-conception (2009/125/CE).
Moteurs électriques:

Réglement de la Commission N° 640/2009.
S'applique uniquement aux moteurs triphasés
Grundfos marqués IE2 ou IE3. Voir plaque
signalétique du moteur.

Norme utilisée: EN 60034-30 :2009.

— Directive sur I'éco-conception (2009/125/CE).
Pompes a eau:

Reéglement de la Commission N° 547/2012.
S'applique uniquement aux pompes a eau
marquées de l'indice de performance minimum
IEM. Voir plaque signalétique de la pompe.

— Directive ATEX (94/9/CE) (s’applique uniquement
aux produits avec norme ATEX citée sur la plaque
signalétique).

Normes utilisées: EN 13463-1 :2001 et EN 13463-
5:2003.

(Declaration de conformité et notice d'installation
et fonctionnement du moteur incluses.)

Cette déclaration de conformité CE est uniquement

valide lors de sa publication dans la notice

d'installation et de fonctionnement Grundfos (numéro

de publication 96511031 1012).

Declaratie de conformitate
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HR: EZ izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom
odgovorno$cu da je proizvod TP, na koji se ova izjava
odnosi, u skladu s direktivama ovog Vije¢a o
uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:

— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Koristene norme: EN 809:1998 i EN 60204-1:2006.

— Direktiva o ekolo$koj izvedbi (2009/125/EZ).
Elektri¢ni motori:
Uredba Komisije No 640/2009.
Odnosi se samo na trofazne Grundfos motore s
oznakama IE2 ili IE3. Pogledajte natpisnu plocicu
motora.
Koristena norma: EN 60034-30:2009.
— Direktiva o ekolo$koj izvedbi (2009/125/EZ).
Crpke za vodu:
Uredba Komisije No 547/2012.
Odnosi se samo na crpke za vodu oznacene s
indeksom minimalne uginkovitosti MEI. Pogledajte
natpisnu plogicu crpke.
— ATEX uredba (94/9/EZ) (vrijedi samo za proizvode
s ATEX-znakom na natpisnoj plogic).
Koristene norme: EN 13463-1:2001 i EN 13463-
5:2008.
(Deklaracija o uskladenosti te motazne i pogonske
upute priloZeni su uz motor.)
Ova EZ izjava o sukladnosti vazeca je jedino kada je
izdana kao dio Grundfos montaznih i pogonskih uputa
(broj izdanja 96511031 1012).

IT: Dichiarazione di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva
responsabilita che i prodotti TP, ai quali si riferisce
questa dichiarazione, sono conformi alle seguenti
direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento
delle legislazioni degli Stati membri CE:

— Direttiva Macchine (2006/42/CE).
Norme applicate: EN 809:1998 e EN 60204-
1:2006.

— Direttiva Ecodesign (2009/125/CE).
Motori elettrici:
Regolamento CE n. 640/2009.
Applicabile solo ai motori trifase Grundfos
contrassegnati IE2 o IE3. Vedere la targhetta di
identificazione del motore.
Norma applicata: EN 60034-30:2009.

— Direttiva Ecodesign (2009/125/CE).
Pompe per acqua:
Regolamento CE n. 547/2012.
Applicabile solo a pompe per acqua con l'indice di
efficienza minimo MEI. Vedere la targhetta di
identificazione della pompa.

— Direttiva ATEX (94/9/CE) (si applica solo ai
prodotti che riportano la sigla ATEX sull’etichetta).
Norme applicate: EN 13463-1:2001 e EN 13463-
5:2003.

(In allegato la dichiarazione di conformita e il
manuale di installazione e funzionamento.)

Questa dichiarazione di conformita CE é valida solo

quando pubblicata come parte delle istruzioni di

installazione e funzionamento Grundfos

(pubblicazione numero 96511031 1012).




HU: EK megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel kijelentjlk,
hogy a TP termékek, amelyekre jelen nyilatkozik
vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unid
tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangolé tanacs
alabbi eléirasainak:
— Gépek (2006/42/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 809:1998 és EN
60204-1:2006.
— Kornyezetbarat tervezésre vonatkozé iranyelv
(2009/125/EK).
Villamos motorok:
Az Europai Bizottsag 640/2009. szamu rendelete.
Csak az IE2 vagy IE3 jelzésl haromfazisu
Grundfos motorokra vonatkozik. Lasd a motor
adattablajat.
Alkalmazott szabvany: EN 60034-30:2009.
— Kornyezetbarat tervezésre vonatkozé iranyelv
(2009/125/EK).
Viz szivattyuk:
Az Eurdpai Bizottsag 547/2012. szamu rendelete.
Csak a MEI minimum hatasfok index-el jel6lt viz
szivattyukra vonatkozik. Lasd a szivattyu
adattablajan.
— ATEX Direktiva (94/9/EK) (csak az ATEX jelzéssel
ellatott termékekre vonatkozik).
Alkalmazott szabvanyok: EN 13463-1:2001 és EN
13463-5:2003.
(A motor kezelési utasitasa és megeleldségi
nyilatkozata mellékelve.)
Ez az EK megfelel6ségi nyilatkozat kizarélag akkor
érvényes, ha Grundfos telepitési és lizemeltetési
utasitas
(kiadvany szam 96511031 1012) részeként kerdl
kiadasra.

NL: EC
overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen
verantwoordelijkheid dat de producten TP waarop
deze verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de
Raad in zake de onderlinge aanpassing van de
wetgeving van de EG Lidstaten betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).
Gebruikte normen: EN 809:1998 en EN 60204-
1:2006.
— Ecodesign Richtlijn (2009/125/EC).
Elektromotoren:

Verordening (EG) Nr. 640/2009 van de Commissie.

Geldt alleen voor de driefase elektromotoren van
Grundfos, aangeduid met IE2 of IE3. Zie het
typeplaatje van de motor.
Gebruikte norm: EN 60034-30:2009.

— Ecodesign Richtlijn (2009/125/EC).
Waterpompen:

Verordening (EG) Nr. 547/2012 van de Commissie.

Is alleen van toepassing op waterpompen die
gekenmerkt worden door de minimale efficiéntie
index MEI. Zie het typeplaatje van de pomp.

— ATEX Richtlijn (94/9/EC) (alleen van toepassing
voor producten met de ATEX markering op de
typeplaat).

Gebruikte normen: EN 13463-1:2001 en EN
13463-5:2003.

(Overeenkomstigheidsverklaring is ingesloten in
de installatie- en bedieningsinstructies van de
motor.)

Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen

geldig wanneer deze gepubliceerd is als onderdeel

van de Grundfos installatie- en bedieningsinstructies

(publicatienummer 96511031 1012).

Declaratie de conformitate
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PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnos$cig, ze nasze wyroby TP, ktérych
deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne

z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia

przepiséw prawnych krajéw cztonkowskich WE:

— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).
Zastosowane normy: EN 809:1998 i EN 60204-
1:2006.

— Dyrektywa Ekoprojektowa (2009/125/WE).
Silniki elektryczne:

Rozporzgdzenie komisji nr 640/2009.

Dotyczy tylko tréjfazowych silnikéw firmy Grundfos
z oznaczeniami IE2 lub IE3. Patrz tabliczka
znamionowa silnika.

Zastosowana norma: EN 60034-30:2009.

— Dyrektywa Ekoprojektowa (2009/125/WE).
Pompy do wody:

Rozporzadzenie komisji nr 547/2012.
Dotyczy tylko pomp do ttoczenia wody z
minimalnym indeksem sprawnosci MEI. Patrz
tabliczka znamionowa pompy.

— Dyrektywa ATEX (94/9/WE) (dotyczy tylko
wyrobow ze znakiem ATEX na tabliczce
zZnamionowej).

Zastosowane normy: EN 13463-1:2001 i EN
13463-5:2003.

(Deklaracja zgodno$ci oraz instrukcja montazu i
eksploatac;ji silnika sg zatgczone.)

Deklaracja zgodnosci WE jest wazna tylko i

wytgcznie wtedy kiedy jest opublikowana przez firme

Grundfos i umieszczona w instrukcji montazu i

eksploatacji (numer publikacji 96511031 1012).

PT: Declaragao de conformidade CE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade
que os produtos TP, aos quais diz respeito esta
declaragao, estdo em conformidade com as
seguintes Directivas do Conselho sobre

a aproximacéo das legisla¢des dos Estados

Membros da CE:

— Directiva Maquinas (2006/42/CE).

Normas utilizadas: EN 809:1998 e EN 60204-
1:2006.

— Directiva de Concepgao Ecolégica (2009/125/CE).
Motores eléctricos:

Regulamento da Comiss&do No 640/2009.
Aplica-se apenas a motores trifasicos Grundfos
assinalados como IE2 ou IE3. Ver a chapa de
caracteristicas do motor.

Norma utilizada: EN 60034-30:2009.

— Directiva de Concepgao Ecoldgica (2009/125/CE).
Bombas de agua:

Regulamento da Comissao No 547/2012.
Aplica-se apenas a bombas de agua registadas
com o indice de eficiéncia minimo MEI. Ver a
chapa de caracteristicas da bomba.

— Directiva ATEX (94/9/CE) (apenas aplicavel a
produtos com a inscrigdo ATEX gravada na chapa
de caracteristicas).

Normas utilizadas: EN 13463-1:2001 e EN 13463-
5:2003.

(Em anexo encontra a Declaragdo de
conformidade e instrucdes de instalagdo e
funcionamento do motor.)

Esta declaracédo de conformidade CE é apenas valida

quando publicada como parte das instrugbes de

instalagéo e funcionamento Grundfos (nimero de

publicagdo 96511031 1012).




RU: Oeknapauusa o coorBetcTBumn EC

M, komnaHusa Grundfos, co Bcell OTBETCTBEHHOCTbIO
3asBnsieM, 4To usgenusi TP, kK KOTOPbIM OTHOCKTCS
HacTosLWwas aeknapauusi, COOTBETCTBYOT
cneaytowmm upektneam Coseta EBpocotosa 06
YHUMKaLMK 3aKOHOAATENbHbIX NPeAnUcaHunii cTpaH-
yneHoB EC:

— MexaHunyeckue yctponctea (2006/42/EC).
Mpumensaswmneca ctaHgaptel: EN 809:1998 n EN
60204-1:2006.

— [OupekTuBa Mo 3KONOrMYECKOMY NPOEKTUPOBAHUIO
aHepronoTpebnstoLen npoaykuum (2009/125/EC).
OnekTpoasuratenu:

PernameHT Komuccun EC Ne 640/2009.
MNpumeHsaeTCca TONbKO K TpexdasHbiM
anekTpoasuratensm Grundfos, 0603Ha4YeHHbIM
IE2 unu IE3. CM. WnNbANK C TEXHUYECKUMU
OaHHbIMW ABUraTens.

MpumensBwuincs ctaHgapt: EN 60034-30:2009.

— [OupekTuBa No 3KONOrMYECKOMY NPOEKTUPOBAHUIO
aHepronoTpebnstoLen npogykuum (2009/125/EC).
Hacocbl Ans nepekaunBaHusi BOAbI:

PernameHT Komuccun EC Ne 547/2012.
MpyMeHMO ToNbKO K Hacocam Ans
nepekaynBaHunsa BoAbl, MPOMapKUPOBaHHbIM
nokasarenem MUHMManbHon acpdekTneHocTr MEI.
CM. pbmpmeHHyto Tabnuyky Hacoca.

— [OwupexTtnBa ATEX (94/9/EC) (nencTBUTENBHO
TONbKO ANsi u3genun ¢ mapkuposkon ATEX Ha
dUpPMEHHON Tabnnyke ¢ TEXHUYECKUMMN AAHHBIMWU).
MpumensiBwnecs ctangaptol: EN 13463-1:2001 n
EN 13463-5:2003.

(3asBneHne o COOTBETCTBUU U PYKOBOACTBO NO
MOHTaXy U 3KCnnyaTauuv anekTpoasuratens
npunaratoTcs.)

[HaHHas geknapauus o coorBeTcTBumn EC umeet cuny

TOINbKO B Cry4ae nybnukauum B COCTaBe MHCTPYKLMN

MO MOHTaXy W 3KCnnyaTauum Ha NpoayKLmio

npoussoacTBa komnanun Grundfos

(Homep nybnukaumn 96511031 1012).

RO: Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca
produsele TP, la care se refera aceasta declaratje,
sunt in conformitate cu aceste Directive de Consiliu
asupra armonizarii legilor Statelor Membre CE:

— Directiva Utilaje (2006/42/CE).
Standarde utilizate: EN 809:1998 si EN 60204-
1:2006.

— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).
Motoare electrice:
Regulamentul Comisiei nr. 640/2009.
Se aplicd numai motoarelor trifazate Grundfos cu
marca IE2 sau IE3. Vezi placuta de identificare a
motorului.
Standard utilizat: EN 60034-30:2009.

— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).
Pompe de apa:
Regulamentul Comisiei nr. 547/2012.
Se aplica numai pompelor de apa cu marca de
eficienta minima index MEI. Vezi placuta de
identificare a pompei.

— Directiva ATEX (94/9/CE) (se aplica numai la
produsele cu marca ATEX pe placuta de
identificare).

Standarde utilizate: EN 13463-1:2001 si EN
13463-5:2003.

(Declaratia de conformitate si instructiunile de
instalare si utilizare ale motorului sunt incluse.)
Aceasta declaratie de conformitate CE este valabila
numai cand este publicata ca parte a instructiunilor
Grundfos de instalare si utilizare (numar publicatie

96511031 1012).

Declaratie de conformitate
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SK: Prehlasenie o konformite EU

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju plnu
zodpovednost, Ze vyrobky TP, na ktoré sa toto
prehlasenie vztahuje, su v sulade s ustanovenim
smernice Rady pre zbliZenie pravnych predpisov
¢lenskych statov Europskeho spolo¢enstva v
oblastiach:

— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/ES).
Pouzité normy: EN 809:1998 a EN 60204-1:2006.

— Smernica o ekodizajne (2009/125/ES).
Elektromotory:

Nariadenie Komisie ¢. 640/2009.

Platné iba pre trojfazové motory Grundfos,
oznacené ako IE2 alebo IE3. Vid typovy Stitok
motora.

Pouzita norma: EN 60034-30:2009.

— Smernica o ekodizajne (2009/125/ES).

Cerpadla na vodu:

Nariadenie Komisie ¢. 547/2012.

Vztahuje sa iba na ¢erpadla pre vodu oznacené
minimalnym indexom energetickej u€innosti MEI.
Vid typovy Stitok ¢erpadla.

— Smernica pre ATEX (94/9/ES) (tyka sa iba
vyrobkov nesucich na typovom $titku znacku
ATEX).

Pouzité normy: EN 13463-1:2001 a EN 13463-
5:20083.

(Prehlasenie o konformite a montazny a
prevadzkovy navod motora su prilozené.)

Toto prehlasenie o konformite ES je platné iba vtedy,

ak je zverejnené ako sucast montaznych a

prevadzkovych pokynov Grundfos

(publikacia ¢islo 96511031 1012).

SI: ES izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so
nasi izdelki TP, na katere se ta izjava nanasa, v
skladu z naslednjimi direktivami Sveta o priblizevanju
zakonodaje za izenaevanje pravnih predpisov drzav
¢lanic ES:

Direktiva o strojih (2006/42/ES).

Uporabljeni normi: EN 809:1998 in EN 60204-
1:2006.

Eco-design direktiva (2009/125/ES).

Elektriéni motoriji:

Uredba Komisije §t. 640/2009.

Se nanasa samo na trofazne motorje Grundfos z
oznako IE2 ali IE3. Glejte tipsko plos¢ico motorja.
Uporabljena norma: EN 60034-30:2009.
Eco-design direktiva (2009/125/ES).

Vodne &rpalke:

Uredba Komisije §t. 547/2012.

Velja le za vodne ¢&rpalke oznaéene z indeksom
minimalne ucinkovitosti MEI. Glejte tipsko plos¢ico
¢rpalke.

ATEX direktiva (94/9/ES) (velja samo za izdelke z
oznako ATEX na tipski plos¢ici).

Uporabljeni normi: EN 13463-1:2001 in EN 13463-
5:2003.

(Izjava o ustreznosti ter navodila za montazo in
obratovanje motorja sta prilozena.)

ES izjava o skladnosti velja samo kadar je izdana kot
del Grundfos instalacije in navodil delovanja
(publikacija Stevilka 96511031 1012).
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RS: EC deklaracija o konformitetu

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom
odgovorno$cu da je proizvod TP, na koji se ova izjava
odnosi, u skladu sa direktivama Saveta za
uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:

Direktiva za mas$ine (2006/42/EC).

Kori§éeni standardi: EN 809:1998 i EN 60204-
1:2006.

Direktiva o ekolo§kom projektovanju (2009/125/
EC).

Elektriéni motori:

Uredba komisije br. 640/2009.

Vazi samo za trofazne Grundfos motore oznacene
sa IE2 ili IE3. Pogledajte natpisnu plo¢icu motora.
Kori§c¢en standard: EN 60034-30:2009.

Direktiva o ekoloSkom projektovanju (2009/125/
EC).

Pumpe za vodu:

Uredba Komisije br. 547/2012.

Odnosi se samo na pumpe za vodu oznacene sa
indeksom minimalne efikasnosti MEI. Pogledajte
natpisnu plogicu pumpe.

ATEX direktiva (94/9/EC) (odnosi se samo na
proizvode sa natpisom ATEX na natpisnoj plogici).
Kori§éeni standardi: EN 13463-1:2001 i EN 13463-
5:2003.

(Deklaracija konformiteta i uputstva za instalaciju i
rad motora su priloZeni.)

Ova EC deklaracija o usaglasenosti vazeca je jedino
kada je izdata kao deo Grundfos uputstava za
instalaciju i rad

(broj izdanja 96511031 1012).

Fl: EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme,
etta tuotteet TP, joita tdméa vakuutus koskee, ovat
EY:n jasenvaltioiden lainsdddannon
yhdenmukaistamiseen téahtaavien Euroopan
neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia
seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).
Sovellettavat standardit: EN 809:1998 ja EN
60204-1:2006.
— Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi (2009/
125/EY).
Séhkomoottorit:
Komission asetus nro 640/2009.
Koskee vain Grundfosin |E2- tai IE3-merkittyja 3-
vaihemoottoreita. Katso moottorin arvokilvesta.
Sovellettu standardi: EN 60034-30:2009.
— Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi (2009/
125/EY).
Vesipumput:
Komission asetus nro 547/2012.
Koskee vain vesipumppuja, jotka on merkitty
minimihy6tysuhdeindeksilla MEI. Katso pumpun
tyyppikilvesta.

— ATEX-direktiivi (94/9/EY) (soveltuu vain tuotteisiin,

joissa on ATEX-merkinta arvokilvessa).
Sovellettavat standardit: EN 13463-1:2001 ja EN
13463-5:2003.
(Moottorin vaatimustenmukaisuusvakuutus ja
kayttoohjeet sisaltyvat toimitukseen.)
Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on
voimassa vain, kun se julkaistaan osana Grundfosin
asennus- ja kayttdohjeita
(julkaisun numero 96511031 1012).

Declaratie de conformitate
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SE: EG-forsakran om
overensstammelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkterna
TP, som omfattas av denna férsakran, ar i
Overensstdammelse med radets direktiv om inbordes
narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).
Tillampade standarder: EN 809:1998 och EN
60204-1:2006.
— Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).
Elektriska motorer:
Kommissionens férordning nr. 640/2009.
Galler endast trefas Grundfos-motorer mérkta med
IE2 eller IE3. Se motorns typskylt.
Tillampad standard: EN 60034-30:2009.
— Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).
Vattenpumpar:
Kommissionens férordning nr. 547/2012.
Avser endast vattenpumpar markerade med min.
effektivitetsindex (MEI). Se pumpens typskylt.
— ATEX-direktivet (94/9/EG) (endast for produkter
med ATEX-markning pa typskylten).
Tillampade standarder: EN 13463-1:2001 och EN
13463-5:2003.
(Forsékran om dverensstdmmelse samt
monterings- och driftsinstruktion medféljer
medlevererad motor.)
Denna EG-férsdkran om dverensstdmmelse &r
endast giltig nar den publiceras som en del av
Grundfos monterings- och driftsinstruktion
(publikation nummer 96511031 1012).

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan TP
triinlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine
yaklastirma Gizerine Konsey Direktifleriyle uyumiu
oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz:

— Makineler Yénetmelidi (2006/42/EC).

Kullanilan standartlar: EN 809:1998 ve EN 60204-
1:2006.

— Cevreye duyarl tasarim (Ecodesign) Direktifi

(2009/125/EC).

Elektrikli motorlar:

640/2009 sayili Komisyon Yd&netmeligi.
Sadece |IE2 veya IE3 isaretli trifaze Grundfos
motorlar i¢in gegerlidir. Motor bilgi etiketine
bakiniz.

Kullanilan standart: EN 60034-30:2009.

— Cevreye duyarli tasarim (Ecodesign) Direktifi
(2009/125/EC).

Devirdaim su pompalari:

547/2012 sayili Komisyon Yd&netmeligi.

Yalnizca Minimum Enerji Verimlilik Endeksine
(MEI) dahil olan olan devirdaim su pompalari igin
gecerlidir. Pompanin bilgi etiketine bakin.

— ATEX Yonergesi (94/9/EC) (sadece etiketinde
ATEX isareti bulunan urlnler igin gegerlidir).
(Motorun uygunluk beyannamesi ve montaj ve
kullanim bilgileri arkaya eklenmistir.)

isbu EC uygunluk bildirgesi, yalnizca Grundfos

kurulum ve galistirma talimatlarinin (basim numarasi

96511031 1012) bir pargasi olarak basildigi takdirde

gecerlilik kazanmaktadir.

Bjerringbro, 15th October 2012

S, (b b

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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[eknapauus o cooTBETCTBUM Ha
Tepputopuu PP

Hacocebl LeHTpobexHble BepTuKanbHbie
opHocTyneHyatble TP cepTuduumnpoBaHsl Ha
cooTBeTCTBUE TpeboBaHNsM TexHU4YecKkoro
pernameHTa o 6€30NacHOCTM MaLUVH 1
obopynoBaHus

(MocTtaHoBneHne npasutensctea PP ot 15.09.2009
Ne 753).

CepTudukart cooTBETCTBUS:

Ne C-RU.AA56.B.04430, cpok gencrteums Ao
13.09.2017r.

Ne C-DK.A£156.B.03740, cpok aencteust 4o
27.05.2017r.

MN3penus, nponaseseHHble B Poccuu,
N3roTaBMnMBalOTCS B COOTBETCTBUN

¢ TY 3631-008-59379130-2006.

WcTpa, 15 okTsbpsa 2012 1.

KacatkuHa B. B.
PykoBoauTenb othena ka4yecrtsa,
3KOMOrnM 1 oxpaHbl Tpyaa
OO0 IMpyHadoc Uctpa, Pocecuns
143581, MockoBckas obnacTtb,
WIcTpuHCKniA paioH,
nep. Newkoso, .188
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